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Saraybosna Gazi Hiisrev Bey Kiitiiphanesi 5945/1 ve 1980/5
Numaralarda Kayith El Yazmasi Eserler

Burhan BALTACI*

Saraybosna Gazi Hiisrev Bey Kiitiiphanesinde yer alan el yazmalarinin
degerlendirilmesine 5945/1 ve 1980/5 nu.larda kayitli eserler ile devam edi-
yoruz. Daha 6nce cesitli makale ve tebliglerde ele alinan, bir kismi da Dini
Arastirmalar dergisinin cesitli sayilarinda yayimlanan eserlerden sonra Sa-
raybosna Gazi Hiisrev Bey Kiitliphanesindeki el yazmasi tek bir ayetin tefsiri-
ni iceren iki risaleyi ele alacagiz. Bu eserlerden ilki 5945/1 nu.da kayitli eser
Yasin 39/38. ayetin tefsirine dair bir hagiye'; 1980/5 nu.da kayith el yazma-
st eser ise Tekvir 81/29 ve Insan 76/30. ayetlerde yer alan ibarenin tefsiri ile
ilgili olarak kaleme alinmig bir tefsir risalesidir.

5945/1 Nu.da Kayith El Yazmasi Eser

Saraybosna Gazi Hiisrev Bey Kiitiiphanesi 5945/1 nu.da kayith el yaz-
mas1 Arapga olarak yazilmis olan 7327/1 sira numarali eserin ismi kata-
log verilerinde Hasiye ‘ala Tefsiri’l-Ayeti’l-Kur’aniyye “ve’s-semsu tecri
li-mustekarrin lehd” 1i’I-Beydavi (HASIYA ‘ALA TAFSIR AL-AYA AL-
QUR’ANIYYA “WA AS-SAMS TAGRI LI MUSTAQARR LAHA” LI
AL-BAYDAWI) seklinde yer almaktadir. Eserin yazari olarak katalogda
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“Kara Muhammed (Mehmed) Efendi” zikredilmektedir “alL. )l o3a all 38
A den ) (28 desa ot pgdll (s28) dass”, Eserin telif zamani ve yeri bi-
linmemektedir (Jahi¢, 2003, XI1/244).

Katalogda baslangi¢ ciimleleri “ .15 @l 5 flaa uaddl Jas (30 b sl
Bl Cpall jeals adlal) J8 a8 cany LT |17 s 5 Ui Clalinl) Lagy il gall )8
50 4all (i (pme 2l * Ll el (5 pad uadll s * (Al jpnd 8 5 sland)
oty e aal 4l by o) i aled 38 g3 Al s Ao s o 13) Jilisall ey 4gald
1B 43 e A ) O3l e maal) Cuaall 8 g5 W il Canila sa 4]
Al el oda i ol gl Guadll Cupe aa el adde A s ol Sy JUB
Gl Cnd a5 L B alef Al su ) 57 geklinde (Jahié, 2003, XII/
244; vr. 1b), bitig ciimleleri ise « Jals 3 e J ol cnl i) s 38 53 S J 81
adlls Jall diday plel Ay AN iy Y Geal) sy Sl S a0 Al
JWll s aa a1 (Jahié¢, 2003, XII/ 244; vr. 2b) ifadesi ile yer almaktadir. Bu

bilgiler yazma eserdeki metin ile de ortiismektedir.

Eser Yasin 39/38. “ld il d)ﬁ il 3 (Giines kendisine ait
yerlesik bir diizene gore (yoriingesinde) akip gider.) ayet hakkinda miifessir
Beydavi’nin (685/1286) yazdigi tefsire hasiyedir. Eserde Beydavi’nin
tefsirinde yer alan “ 4ui8 550 4d) gl (pma aad L) ELAL 5 AT el
s Cms o L S 50 48 LS 5 (ol slandl 31 5 copana ki 13 _iliall e
(o sata et o Lol DAYl 43 Sall L (s 5ia (il 8 a5 dlia ! o
6 e (s s LD a 50 (b e (Ol o adl) s 5Ll (g o OIS e gl f
S QA el ) Lagdl 25n5 Y o i 0n gy adla (e g ISl ol jiay
Al QA die lg s adadial” tefsir ciimleleri iizerine yazilmis (Beydavi,
1418, IV/268) hasiye bulunmaktadir.

Risale besmele, hamdele, salvele (ve tistii cizilmek suretiyle iptal edilmig

bir metin) ile baglar. Ardindan ad1 gecen ayetin tefsiri ile ilgili tizerine hagiye
yazilacak Beydavi’nin tefsir metni yer alir (vr. 1b).

Ayette ifadesini bulan “giinesin kendisine ait yerlesik bir diizene gore
(yortingesinde) akip gitmesi” ile kastin yaz ve kigin (giiniin) kisalmas1 ve uza-
masinin doéniisiimlii olmasi ekseninde zayif bir goriise (kile) yer verildikten
sonra hagiyeye gecilmektedir. Yazar, Beydavi’nin izahindaki “(zs 221 ibare-
sini Allah’1n inayeti ile giinesin Ars’1n altina geri donmesidir, seklinde aciklar.
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Bu izahi yaparken sihhatine vurgu yapmaksizin bazen rivayetlere de bagvurur
(vr. 1b).

Eserde ayrica dilbilimsel tahliller de yapilmaktadir. “ jlaall 5 (3 jLinll”
kelimelerinin kalib1 olan “}xss kalibinin ism-i zaman, ism-i mekan ve mas-
tar olma keyfiyeti tartisilir. Miiellif kendi doneminin ilmi birikimi ile giinesin
doniislinii izah etmeye ¢alisir (vr. 2a). Giines ve ay yilinin nasil olustugu ve bu
yiullarin siiresi hakkindaki tartigmalarla devam eden eser gilinesin hareketinin
ehl-i ser (din bilginleri) ve ehl-i hey’et (astronomlar)® arasindaki goriis far-
kin1 uzlagtirma ¢abasi ile son bulur. Buradaki hareket ifadesinin gergek degil
mecazi bir hareket oldugunu, ehl-i ser‘in kastinin hissi hareket (duyularla géz-
lemlenen) oldugu seklinde yazarin izahi ile eser sona erer (vr. 2b).

1980/5 Nu. da Kayith El Yazmasi Eser

Saraybosna Gazi Hiisrev Bey Kiitiiphanesi 1980/5 nu.da kayitli, 127/5
sira numarali el yazmasi eski Tiirkce olarak yazilmis olan eserin ismi katalog
verilerinde Risale fi Kavlihi Tedla “vema tesddne illd en yesdallah” (RISALA
FI QAWLIHI TA'ALA "WA MA TASA'UNE ILLA AN YASA'ULLAH) ola-
rak 28-30. varaklar arasinda yer aldigi belirtilmektedir. Eserin ismi dibacesin-
de veya ferag kaydinda yer almamaktadir. Basligin eserde olmamasi ile bera-

ber “.m\ & ‘m\ g & ‘>1\ 5} }Laﬁ Ly ayeti ile bagladig1 katalogda da ifade

edilmistir (Dobraca, 2000, I, 89). Bununla beraber el yazmasi eserlerin pek
cogunda eserin isminin igerigine uygun olarak “Risale fi Kavlihi Teala ...” ile
baglayan ifadenin kataloglama esnasinda verildigine rastlamaktayiz (Baltaci,
2013, 167-170). Calismamiza konu olan eserin de bu sekilde isimlendirildigi
kanaatindeyiz.

Eserin yazar1 katalog verilerinde “Muhammed b. Mustafa Akkermani
(1174/1760)” olarak belirtilmektedir (Dobraca, 2000, I/ 89). Risalenin ferag
kaydinda eserin Muhammed Akkirmani’ye ait olan bir eser oldugu acikca
anilmaktadir (vr. 30 b). Bu isim, akli ilimlerde derin bilgi sahibi olan; kelam,
felsefe, hadis, fikih, tefsir ve dil konularinda bazilar1 basilmis bir¢ok eseri
meshur, Osmanl alimi Mehmed Akkirmani’dir (Yildiz, 1989, 11/ 270).

2 1lm-i hey’et: Is14m bilim tarihinde astronomi karsiliginda kullanilan terim.



Risalenin konusu katalogda ifade edilen ve eserin baglangicinda yazili
Tekvir 81/29 ve Insan 76/30. ayetlerde yer alan « ) % sl 5 Y 05 by
ﬁ\” ctimlesiyle ilgili olup insanin eylemlerindeki irade hiirriyeti hakkinda-
dir. Katalogda eserin konusu “Ozgiir irade sorunu iizerine yukaridaki ayetin
kisa bir yorumu” seklinde ifade edilmistir (Dobraca, 2000, I/ 89). Bizim tes-
pit edebildigimiz sekliyle eserde, Tekvir 81/29 ve Insan 76/30. ayetlerden ve
bu ayetlerin tefsirinde dikkate alinmasi gereken metin baglamindan (siyak)
bagimsiz olarak -katalogdaki ifadeleri dogrular tarzda- eylemleri karsisinda
insan iradesi ve insanin ne derece 6zgiir oldugu itikadi mezhepler 6zelinde
incelenmektedir.

Risale besmeleden sonra dogrudan konu edindigi ayetin metni olan
“di & B e ¢ Y1 653 Wy (Ancak Allah'm (bir seyi) dilemesi sayesinde
dileyebilirsiniz...) climlesi ile baglamaktadir. Eserde Eg’arl mezhebine gore
irade ve irade hiirriyeti meselesi ele alinir ve bu mezhebin agiklamalarinin
Cebriye’ye benzedigi aktarilir. Cebriye’ye gelen itirazlari Eg’arf mezhebinin
izahlarina da gelebilecegi ifade edilir. Bu noktada “Imam-1 Azam’1n itikadini
beyan eden imam Maturidi’nin™ insan iradesini ele alirken kullandig1 “ciizi
irade” kavramini kullanmasinin konuyu izahta ne kadar degerli oldugunu 6r-
nekler vererek aciklamaktadir (vr. 28 a-b). Esere gore; Maturidi konumuz olan
ayete mana verirken s0yle demek istemektedir: “Ey kullar, sizler bir amel mu-
rad edemez ki, o amel sizin miicerred iradenizle viicuda gele. Meger Allah Te-
ala sizin iradeniz akabinde o ameli murad edip halk eyleye (yarata). O vakit o
amel viicuda gelir. Yoksa kullar amelini icad etmede (yaratmada) hiir degildir-
ler (29 a).” Eserde bu gériisiin Mutezile mezhebinin goriisii ile kiyaslanmak-
ta ve Imam Maturidi’nin goriisiiniin isabetli olduguna vurgu yapilmaktadir.
Eserde devamla Eg’ari ve Cebriye’nin goriis farklar1 degerlendirilir (29 a).

Esere gore, bir amelin/eylemin olusumunda dort sey gerekir: O ameli ta-
savvur, sevk, irade-i ciiz’iyye, uzuvlarm hareketi (29 b). Risalenin devaminda
mesele “sadaka vermek” ornegi lizerinden daha ayrintili bir sekilde izah edil-
meye calisilmaktadir (30 a-b).

3 Yazara ait olan bu ciimleden onun Hanefl ve Maturidi mezhebine mensup oldugu
anlagilmaktadir.
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Degerlendirme

Saraybosna Gazi Hiisrev Bey Kiitiiphanesi 5945/1 nu.da kayith el yazma-
st eser Allah’in giicii ve kudretinin delillerini ifade eden ayetin, tefsir tarihinde
ilmi (bilimsel/fenni) tefsir olarak adlandirilan tefsir metodu ile yazilan bir ha-
siyedir. Bu tefsir ¢cesidinde en 6nemli sorun miifessirin kendi asrinin bilimsel
verileri ile ayeti yorumlamasidir. Malum oldugu tizere bilimsel veriler dogru-
lanma ve yanlislanma ihtimali bulunan verilerdir. Bilimsel bilginin gelismesi
ile zamanla yanliglanan bilgiler ile ayetin tefsir edilmesi (yorumlanmasi) neti-
cesinde ayette ifadesini bulan hususun da yanliglanmasi gibi bir sonug ortaya
cikabilir. Oysaki ayette sdylenen husus Allah kelami iken yorum miifessire
aittir. Kanaatimizce bilimsel bir tarzda ayet yorumlanacak ise, oncelikle ayet
ile bilimsel bilgi arasinda kurulan irtibatin miifessirin yorumu oldugu belirtil-
meli, ardindan da yorumda kullanilan bilimsel bilginin tefsir yapilan déneme
ait bir bilgi oldugu ve bu bilginin zamanla degisme ihtimali de ifade edilmeli-
dir. Kisaca belirtmek gerekirse en azindan bu iki sartla bilimsel bilgiye ayetin
tefsirinde yer verilebilir. Pek tabidir ki, bu sartlarla yapilacak yorumun da
“Allah boyle soyliiyor” seklinde degil de “miifessirin yorumu” olarak ifade
edilmesi gerektigi aciktir. Bu husus tefsir gelenegimizde miifessirler tarafin-
dan “vallahu a’lem, vallahu a’lemu bi’s-savéb, vallahu a’lemu bi muradihi”
gibi ifadelerle yorumun kendilerine ait, dogrusunun ise Allah tarafindan bilin-
digi dile getirilmistir.

Saraybosna Gazi Hiisrev Bey Kiitiiphanesi 1980/5 nu. da kayith el yaz-
mast hakkinda ise sonug olarak sunu ifade etmekte yarar vardir ki konumuz
olan eser yukarida metni yer alan ayeti tefsir metodolojisi ile yorumlamaktan
ziyade kelami bir tartisma olan kullarin kendi fiillerinde 6zgiir iradesinin olup
olmadiginin itikadi mezheplerin gortisleri ekseninde degerlendirilmesini ih-
tiva etmektedir. Bu tartigmada Maturidi mezhebinin anlayisi tercih ve tervig
edilirken diger mezhepler olan Cebriye ve Mutezile’nin gortisleri de elestiril-
migtir. Eserde Es’arf mezhebinin goriislerinin ise zihinlerde varsayilan sorula-
ra cevap iiretmekte yetersiz kaldig1 diistiniilmektedir. Inancla alakali konular
ele alan tefsirlere mezhebi (itikadi) tefsir nitelemesi yapilsa da arastirmamiza
konu olan risale tefsir biliminin metodu kullanilarak yazilmamistir. Ayet met-
ni lizerinden itikadi bir tartigma yapilmistir, diyebiliriz.
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